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Tuotetta asennettaessa on noudatettava kaikkia paikallisia maarayksia, mukaan lukien kansallisiin ja eurooppalaisiin
standardeihin viittaavat maaraykset. Tuotteen kokoaminen ja asentaminen on suoritettava Romotop spol. s r.o.n
tai sen valtuuttaman jalleenmyyjan toimesta. Tama on tarpeen, jotta takuu on voimassa ja tuotteen moitteeton

toiminta voidaan taata. Tama tuote ei sovellu ensisijaiseksi lammaonlahteeksi.

Kayttoohje

Hormin veto

Soveltuva polttoaine

Lue kayttoohjeen tiedot ja ohjeet
huolellisesti.

Vedon tulee olla 12 Pa. Hormin
suurin sallittu veto on 20 Pa. Mittaa

hormin veto, kun tuote on kaytdssa.

On suositeltavaa asentaa
vedonrajoitin, varsinkin jos laite on

Kuiva puu, jonka jaadnnoskosteus on
enintaan 20 %. Noudata ilmoitettua
keskimaaraista
polttoaineenkulutusta 1,75 kg/h.
Polttopuun suositeltava pituus on

varustettu automaattisella
palamisen saatoyksikolla.

Tuotteen kiytto

Maalin kovettuminen

Jos hellassa on lukittava arina, jata se auki. Tuotteen
ensimmaisen lammityksen tulisi tapahtua
pienemmalla maaralla pienempia puupaloja (noin
puolet keskimaaraisesta puumaarasta). Jata luukku
raolleen (noin 2 cm:n rako), jotta luukun tiiviste ei
tartu maalipintaan. Avaa myds ilmansaadin
maksimiin (asento C). Hidas [ammittaminen estaa
maalin vaurioitumisen ja materiaalien
muodonmuutoksia.

Kun olet polttanut puun hiillokseksi, voit jatkaa
maalin kovettamista. Aseta pesaan sallittu maara
puuta kayttaen pienempia halkoja ja paloja. Jata
luukku raolleen (noin 2 cm). Luukun alla olevan
maalin on kovetuttava riittavasti. Kun lisaamasi puut
ovat palaneet loppuun, lisda saman verran puuta
vahintaan 2-3 kertaa, mutta sulje talla kertaa luukku
ja avaa ilmansaadin kokonaan (asento C). Maalin
kovettumiseen liittyy haju, joka jatkuu koko
kovettumisprosessin ajan, joten kuvatut toimenpiteet
on suoritettava vain, jos huoneessa on riittava
ilmanvaihto.

Lammitys

Siirra ilmansaadin auki-asentoon (asento C), jos
automaattinen palamisen saato ei ole kaytossa. Jos
tuotteessa on valurautainen ritila, avaa se. Kayta
normaaliin verrattuna kaksinkertainen maara
polttopuita sytyttamiseen. Aseta ensin isommmat halot
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200-330 mm. Riippuu tulipesan
koosta. Kayta aina vahintaan
2 puupalaa.

pesan pohjalle ja kerrostele niiden paalle kuivaa
puuta (kuva 2) — Sytyttaminen ylhaalta. Kayta
sytytintd, joka on suunniteltu erityisesti tahan
tarkoitukseen. Jos on tarpeen (tuli ei ole syttynyt viela
jonkin ajan kuluttua), jata luukku hetkeksi auki (noin
2 cm), jotta ilmansyotto on riittava. Pida luukku
suljettuna tavanomaisen kaytdn aikana. Al3 lis3a
puita, ennen kuin edellinen era on palanut kokonaan
hehkuviksi hiiliksi ja pesassa on vain hiillosta ilman
nakyvia liekkeja.

Lammitys ja uudelleentayttd

Jotta huoneen ja pesan paine tasaantuisi, avaa
luukkua hieman (noin 2 cm) kymmeneksi sekunniksi
ennen jokaista uudelleentayttda. Nain estat
mahdollisen tuhkan ja savun paasyn huoneeseen.
Lisaa tuotteellesi sopiva maara puuta, katso
keskimaarainen polttoaineen kulutus (kuva 4). Kun
olet lisannyt puuta, sulje luukku kunnolla. Suositte-
lemme asettamaan ilmansaatimen optimaaliseen
asentoon nimellisteholla (asento B, B1). Al4 lisaa
polttopuita ennen kuin edelliset puut ovat palaneet
hehkuvaksi hiileksi.

Lammittdmisen lopettaminen

Kun pesassa oleva puu on palanut loppuun, siirra
ilmansaadin suljettuun asentoon. Nain estetaan
[ammaon karkaaminen hormiin ja ulos (asento A).
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polttopuiden valmisteleminen
puun sijoittaminen pesaan
puun sytyttaminen ylhaalta
taytto

ILMANSYOTTOA OHIAAVA SAADIN

A
B
C

A
B1
B2
(o

suljettu
auki — lammitys nimellisteholla (optimaalinen toiminta)
auki —tulen sytyttaminen (tuotteen kayttdéonotto)

suljettu

auki — lammitys nimellisteholla (optimaalinen toiminta)
auki — ensidilma suljettu

auki —tulen sytyttaminen (tuotteen kayttdéonotto)

=

KONVEKTIOILMAN SAADIN
Saatimen asentoa saatamalla voidaan osittain saataa lampiman ilmavirran voimakkuutta konvektion kautta.

suljettu — lammin ilma virtaa lainkaan huoneeseen, johon tuote on asennettu.
auki—lammin ilma virtaa osittain huoneeseen, johon tuote on asennettu.

Huomautus: Suljettu konvektioilman saatd ei johda tuotteen liialliseen ylikuumenemiseen eika vahingoita sita.
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Akumulaatiouunit on tarkoitettu pitkaaikaiseen kayttoon, jossa lisataan puita harvoin. Ensin sisatila lampidaa oven
lasin Iapi sateilevan [ammon avulla, minka jalkeen akumulaatiomateriaali ja koko uunin vaippa liittyvat mukaan
sateilemaan lampoa.

Suosituksemme:

Lisaa aina 12 tunnin valein sytytyksen ja lisalammityksen jalkeen.

REALISTINEN LAMPOHAVIO 24 TUNNIN AIKANA
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polttopuiden valmisteleminen
puun sijoittaminen pesaan
puun sytyttaminen ylhaalta
tayted

Akkumulaatio kaytto

Lammitys

Siirra ilmansaadin auki-asentoon (asento C), jos
automaattinen palamisen saatd ei ole kaytossa.
Kayta sytytykseen palavaa Polttoaine-eran hidas
palaminen ja hienompaa polttoainetta.

Jos edellisen kayton tuhka on jaanyt tulipesan
pohjalle, tarkista, ettei sen korkeus ylita 4 cm:3,
muussa tapauksessa poista se.

Aseta ensin isommmat halot pesan pohjalle ja
kerrostele niiden paalle kuivaa puuta (kuva 2) -
Sytyttaminen ylhaalta.

Kayta sytytintg, joka on suunniteltu erityisesti tahan
tarkoitukseen. Jos on tarpeen (tuli ei ole syttynyt viela
jonkin ajan kuluttua), jata luukku hetkeksi auki

(noin 2 cm), jotta ilmansyo6ttd on riittava. Pida luukku
suljettuna tavanomaisen kayton aikana.

Jos polttoaineannos palaa noin 15 minuutin kuluttua
suurella liekilla, aseta ilmansaadin nimellisteholle
(asento B).

Al lisda puita, ennen kuin edellinen erd on palanut
kokonaan hehkuviksi hiiliksi ja pesassa on vain
hiillosta ilman nakyvia liekkeja.
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Lammitys ja uudelleentaytto

Jotta huoneen ja pesan paine tasaantuisi, avaa
luukkua hieman (noin 2 cm) kymmeneksi sekunniksi
ennen jokaista uudelleentayttoa. Nain estat
mahdollisen tuhkan ja savun paasyn huoneeseen.
Lisaa tuotteellesi sopiva maara puuta, katso annos
polttoaine-eran hidas palaminen (kuva 4). Kun olet
lisannyt puuta, sulje luukku kunnolla. Suosittelemme
asettamaan ilmansaatimen optimaaliseen asentoon
nimellisteholla (asento B).

Suorita seuraava lataus 12 tuntia sytytyksen ja
lisalammityksen jalkeen.

Kun tuote on kaytdssa (palamisen aikana),
ilmansyottoa ei saa koskaan sulkea kokonaan, ts.
ilmansyoton saadinta ei saa koskaan jattaa
suljettuun asentoon (asento A)!

Lammittamisen lopettaminen

Kun pesassa oleva puu on palanut loppuun, siirra
ilmansaadin suljettuun asentoon. Nain estetaan
[AmMmmon karkaaminen hormiin ja ulos (asento A).
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limoitetut ominaisuudet

Tilauskoodi ‘ NRDXDHFM4 20 ‘

vhdenmukaistettutekninen — / £\16510-1 ed 22023 | EN 16510-212022 ¢ Ecodesign « DIN+ v BImSchV2  15a B-VG 2015

eritelma
Laitteen luokittelu Type BE
Nimellinen Lammaéntuotto Akkumulaatio

lAmmontuotto (nom) osakuormalla (part) kaytto
Sertifioitu v v -
Arvot akkumulaatiomassan kaytolle --- --- v
Energiatehokkuus Nrom | Npart 85 84 83 %
;!?g&f;ﬂg;?m%kjfn energiatehokkuus VT 76 . . %
Energiatehokkuusindeksi EEI N4 --- ---
Energiamerkinta A+ --- ---
Polttoaine Puuhalot
Polttopuun pituus 150-250 mm
Keskimaarainen polttoaineenkulutus 272 1,46 - kag/h
Puun lisaysvali 1 1 --- h
Sallittu puumaara 30 --- --- kg
Polttoaine-eran hidas palaminen --- --- 6,0 (3,0+3,0) kg
Palamisilman maara 279 m?3/h
Nimellinen lammontuotto Prom | Ppart 7,7 50 - kW
Takan ulostulo * - - 7,7-15,0 kW
Keskimaarainen lampoteho ** -—- -—- 1,6 kW
Lammonjakeluintervalli *** --- --- 12 h
Kuivan savukaasun massavirta D gnom | Prgpar 7.0 48 - als
Savukaasujen ulostulolampétila Torom | Tpart 234 229 201 °C
Savuputken veto Prom | Ppart 12 7 2 Pa
Hormin l[ampdtilaluokka T400
Liitanta yhteiseen hormiin Ne
Poly O, =13% PMeom | PMpar 23 24 - mg/Nm?
CO;, 9,02 8,75 --- %
Polykaasupaastot COman | COme 0,0472 0,0967 - %
(CO savukaasuissa O, = 13 %) 590 1209 mg/Nm?
OGC O, =13% OGCrom | OGCpare 24 45 - mg/Nm?
NOx O, =13 % NO,nom | NOypart 99 96 - mg/Nm?
Ajoittainen kaytto | Jatkuva kayttd INT | CON INT
Tekniset perustiedot
Tarkeimmat mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW|L 1700 | 550 | 500 mm
Palotilan mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW|L 410 | 291|285 mm
Takan luukun mitat (Korkeus | Leveys | Pituus) HIW|L 465 | 341 --- mm
Takimmaisen (sivu-)ulostuloaukon korkeus 1513 mm
Hormin halkaisija 150 mm
Savukanavan litannan halkaisija Dout 150 mm
Ulkoilmaliitannan halkaisija 125 mm
Ulkoisen ilmanoton enimmaispituus (putki) 5000 mm
Paino m 639 kg
Kantavuus — suurin kuorma, jonka tuote kestaa Menim --- kg

*  Maksimipolttoainemaaralla, jonka lampoarvo on 4.2 kWh/kg, ilman kayttdhavioita.

¥ Kaytto akkumulaatiomassan aineella — ilmoitettu polttoainemaara takaa sateilyn akkumuloivassa vaiheessa, jolloin jarjestelman hyotysuhde on yli 83 %.

*x - Aika, joka kuluu sytyttamisesta palamisvaiheen kautta lampdtilan laskuun 25 %:iin keskimaaraisesta pintalampdtilasta huoneen lampdtilaan nahden.
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Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin

eristamattomalla savuputkella (ilmoitettu tuotteen etiketissa) Huomautus

Takaosa dr 80 mm
Etuosa db 800 mm
Etuosasta lattiaan de 250 mm
Sivu ds 300 mm
Sivu, jossa lasia ds; --- mm
Sivu - syvennys ds, --- mm
Sivu - sijainti 45° dss --- mm
Sivusateily d, 470 mm
Lattiasta de 10 mm
Katosta de 600 mm

Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin eristetyn savuputken yhteydessa *

Takaosa dr - mm

Sivu de - Mmm

Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin yhteydessa ripustuslevyllé (suojaus)

Takaosa dn - mm

Sivu ds - mm

Suojaetiisyydet syttyviin materiaaleihin eristetyn savuputken yhteydessa ripustuslevylla (suojaus) *

Takaosa dr -—- mm

Sivu ds - mm

Suojaetiisyydet syttyméattomiin materiaaleihin

Takaosa Anon 20 mm

Sivu snon 300 mm

Sivu - syvennys dsznon --- mm
777 77777

: ‘m‘ @

=I5

Tuotteen asennuksessa ja kaytdssa on noudatettava kaikkia paikallisia maarayksia, mukaan lukien kansallisiin ja eurooppalaisiin standardeihin
liittyvat maaraykset.

Jos 65 K ei ylity edessa olevaan lattiaan ja/tai sivuseiniin kohdistuvan sateilyn vuoksi, d ja/tai d_ on O mm.

*  Etaisyys edellyttaa eristettya savuputkea, jonka eristeen paksuus on vahintdan 25 mm tuotteeseen asti.

Huomaa
" [[ Jos tuote asennetaan tilaan, jossa puhaltimet, liesituuletin, lammitys- tai ilmanvaihtolaite imevat ilmaa, varmista
r“’/‘ ilmansyottd ulkoa (ulkoisen ilmanoton). Kytke kaikki talon ilmanvaihtolaitteet pois paalta ennen tulen sytyttamista.
|
Tuote on asennettava lattialle, jonka kantavuus on riittava.
Asennuksen aikana on huolehdittava riittavasta paasysta tuotteen, hormin ja savupiipun puhdistusta ja huoltoa varten, ellei
tuotetta voida puhdistaa muusta paikasta, kuten katolta tai erillisesta ovesta.
Tuote ja sen savukaasuputket on tarkistettava ja puhdistettava saanndllisesti ja perusteellisesti ennen lammityskautta ja
sen jalkeen.
T Tul
S| Lueyleiset ohjeet huolellisesti.

Romotop
6114

6/14



Tuotteen merkinta
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o
LOGO
ra

Company
WEB

c i€2 i TYPE'—n

THE MODEL NUMBER

Appareil de ch ge d

Residential solid fuel burning appliance - with water heating.
[®Hausliche Feuerstitte fiir feste - mit War itung.

que a ible solide - avec de I'eau.

Apparecchio a combustibili solidi in edifici residenziali - con riscaldamento dell'acqua.

®Use only these recommended fuels. | Verwenden Sie nur diese empfohlenen Brennstoffe.
N'utilisez que ces combustibles recommandés. | Usare solo questi combustibili raccomandati.

H
Classification of appliance | Klassifizierung des Gerits
Classification de I'appareil | Classificazione dell'apparecchio

Wood logs | Scheitholz | Biches | Legna

Typ B

H=Standards | Normen
Normes | Norme

CSN EN 16510-1 ed. 2:2023 | Ecodesign | BimSchV2 | DIN+ | 153 B-VG 2015

nom part

LT

= o DOP/CPR doc.g] m
Pu kW When installing and operating the
3 % £ £ product, follow the installation '—m
€O(13%0) | mg/Nm’ < < instructions and general instructions.
NO,(13 %0, | mao/Nm’ < < Not for continuous heating.
0GC (13% 0,) | mg/Nm* = < Bei der | llation und dem Betrieb
PM (13 %0} | mg/Nm® = < des Produkts sind die Installationsund
P Pa die allgemeine Bedienungsanleitung
Pw bar zu beachten. Die Feuerstitte ist fir
d, mm Zeitbrand geeignet.
& g Lors de l'installation et de I'utilisation
dc mm du produit, suivez les instructions
d, mm d'installation et le mode d'emploi
d, mm général. Il s'agit d’un appareil de
d, mm chauffage intermittent.
4 L Per l'installazione e il funzionamento
dee, mm del prodotto, attenersi alle istruzioni
de mm di installazione e alle istruzioni
i mm generali. Non per il riscaldamento
w... w NPD continuo.
T °C D
v, m/h NPD Serial number | Fertigungsnummer
d... mm Numéro de série | Numero di serie
——— TR TEERTIEN 2
w mm
L mm NUMBER
Valmistajan nimi tai rekisterdity tavaramerkki dp — edessa

Yrityksen paakonttori, verkkosivusto
CE-vaatimustenmukaisuusmerkki
Laitteen tyyppi ja/tai mallinumero
Tuotteen tekniset tiedot

Suositeltu polttoaine

Laitteen luokittelu

Sovellettavat standardit
Arvotaulukko

nom - nimellinen lammaontuotto
part — lammaontuotto osakuormalla
P — nimellisteho

Pw — vesilammoansiirtimen teho

n — energiatehokkuus

CO - CO-paastot 13 % O, -pitoisuudella
NOy — NOy 13 % O, -pitoisuudella
OGC-0OGC 13 % O, -pitoisuudella
PM — pdly 13 % O, -pitoisuudella

p - hormin veto

pw — suurin kayttdylipaine
Etadisyydet syttyviin materiaaleihin:
dr — takaosa

ds — sivu

dc - katto

dr — etuosasta lattiaan
d_ - sivusateily
dg — lattiasta

Suojaetdisyydet palamattomista materiaaleista:

drnon — takaosa

dsnon — SiVU

dsznon — SIVU (Syvennys)
Tarkeimmat mitat:

Whax — Virrankulutus (SIC-, EHC-saannat)
Ts - savukaasujen ulostulolampétila
Vj — seisovan ilman havio

dout — Savukanavan aukon halkaisija
H — korkeus

W - leveys

L — syvyys (pituus)

10.
.
12.
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NPD (No Performance Determined) — kansainvalinen
lyhenne, jota voidaan kayttaa, jos ominaisuutta tai
parametreja ei ole maaritetty. Merkinta on EU:n asetuksen
305/2011 mukainen.

Asiakirja: DOP / CPR

Ohjeet

Viivakoodi



Asetuksen EU 2015/1186 mukainen tuoteseloste

NORDAC 20

Toimittajan nimi tai tavaramerkki

Romotop spol. s r.o.

Toimittajan mallitunnus NORDAC 20
Mallin energiatehokkuusluokka A+
Suora lammaoéntuotto (kW) 7,7
Epasuora lammaontuotto (kW) -
Energiatehokkuusindeksi EEI N4
Hyotysuhde nimellislammontuotolla (%) 85
Hyotysuhde minimikuormituksella (%) Lapaisty

Asennus- ja huolto-ohjeet:
Lue ja noudata asennus- ja kdyttoohjeita!

Suojaetdisyyksia palaviin materiaaleihin ja paloturvallisuusohjeita on noudatettava!

Tulisijaan on oltava riittava korvausilmavirtaus!

Vesitakan saa ottaa kaytté6n vain, jos kaikki turvalaitteet on asennettu ja ne toimivat!

P °®

© Romotop’ NORDAC 20
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Tulipesi 1

NORDAC 20

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit

340x325x20

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit

31511030

Bottom blind flange - Boden Blindflansch - Zaslepka dna

Shirn funder brick) - .

[R— g

Tulipesi 2

Igniten = Iigniton = Igniton

Vermiculite - Vermiculit - Vermaculit 340x325%20
L - Wermiculit - Vel 315x110x30
q Bottom bind flange - Boden Blindflansch - Zétlepis dne
c Srim st bikch - Bughschplatichen durter loncar - Pocledia ignton.
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Tulipesa 5

Tulipesé 6
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O Romotop

ROMOTOP spol.sr. o.

Komenského 325
742 01 Suchdol nad Odrou
Czech Republic

www.romotop.com
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